
22 NOSLER PREMIUM DELUXE DIE SET - REDDING 22 NOSLER
PREMIUM DELUXE DIE SET

The Redding 22 Nosler Premium Full Length Die Set has a Full Length sizing die
and a Seating Die with Micrometer Seat Stem.  The three die, Premium Deluxe
Set has those two dies but also adds a Neck Sizing Die.  They are available in
the most popular calibers offered in the Redding “Series A” calibers.  Now, those
seeking to improve their handloading potential need not add accessories but find
all they need in the new Redding Black and Gold box of Premium Die Sets.
Features •arbide expander button Micrometer seater stem 3 die set

Attributes

Name: REDDING 22 NOSLER PREMIUM DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017176
Mfr. No.: 68768
Cartridge: 22 Nosler
Delivery weight: 0.998kg
UPC: 611760687686

Item details

Made in USA
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Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu gewährleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich neuer Technologien und
OnlineKäufe, sicher verwendet werden.
Sei dir der Risiken bewusst, die von anderen EUGesetzen nicht abgedeckt sind.
Wenn du online einkaufst, stelle sicher, dass die Plattform die Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Es gibt zusätzliche Schutzmaßnahmen für gefährdete Gruppen, einschließlich Kinder.
Halte immer Zugang zu einem EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen.
Bleibe über unsichere Produkte durch das Safety GateSystem informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Bedienen von
Wiederladegeräten.
Halte das Die Set außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Die Set vor jeder Nutzung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Die Set nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.
Befolge die Anweisungen des Herstellers sorgfältig, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu verhindern.
Verwende das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck – das Wiederladen von 22 Nosler Patronen.
Lagere das Die Set an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Materialien, einschließlich des Die Sets, der Wiederladepresse und der
Komponenten für das Wiederladen (Hülsen, Zündhütchen, Pulver und Geschosse).

Installation:

Montiere die Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Werkbank.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Full Length Sizing Die, Neck Sizing Die und Seating
Die in die Presse zu installieren.
Stelle sicher, dass jede Düse richtig angezogen ist, um Bewegungen während des Betriebs zu
vermeiden.

Nutzung:

Beginne mit der Full Length Sizing Die, um deine Hülsen zu vergrößern.
Folge mit der Neck Sizing Die, falls nötig, um die gewünschte Passform zu erreichen.
Verwende den Micrometer Seat Stem an der Seating Die, um die Geschosse auf die gewünschte Tiefe
genau zu setzen.
Überprüfe immer die Maße, um Sicherheit und Genauigkeit zu gewährleisten.
Entsorge defekte oder unsachgemäß wiedergeladene Patronen sicher und gemäß den lokalen
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten verantwortungsbewusst.
Befolge die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von gefährlichen Materialien.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher gelagert werden, bis sie entsorgt werden, um Unfälle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenunterstützungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Wiederladeerfahrung mit deinem Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für Sicherheit und ordnungsgemäße Nutzung.
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Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.
Be aware of risks not addressed by other EU laws.
If shopping online, ensure the platform meets safety requirements.
Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.
Always have access to an EUbased contact for safety inquiries.
Stay informed about unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when operating reloading
equipment.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die set before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the die set if it appears damaged or malfunctioning.
Follow the manufacturer’s instructions carefully to avoid accidents.
Ensure that your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.
Use the die set only for its intended purpose – reloading 22 Nosler cartridges.
Store the die set in a secure place when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary materials, including the die set, reloading press, and components for reloading
(brass, primers, powder, and bullets).

Installation:

Securely mount the reloading press to a stable workbench.
Follow the manufacturer’s instructions to install the Full Length Sizing Die, Neck Sizing Die, and
Seating Die into the press.
Ensure that each die is tightened properly to avoid any movement during operation.

Usage:

Begin with the Full Length Sizing Die to resize your brass cases.
Follow with the Neck Sizing Die if needed, to achieve the desired fit.
Use the Micrometer Seat Stem on the Seating Die to accurately seat bullets to the desired depth.
Always doublecheck measurements to ensure safety and accuracy.
Dispose of any defective or improperly reloaded cartridges safely and in accordance with local
regulations.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components responsibly.
Follow local regulations for the disposal of hazardous materials.
Ensure that all components are stored safely until disposal to prevent accidents.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please refer to the manufacturer’s website or customer support
resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set. Thank you for your attention to safety and proper usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Conjunto de
Dies Redding 22 Nosler Premium Deluxe

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Dies Redding 22 Nosler Premium Deluxe. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu conjunto de dies. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el uso de todos los productos no alimentarios, incluidas las nuevas tecnologías y las
compras en línea, sea seguro.
Ten en cuenta los riesgos que no están abordados por otras leyes de la UE.
Si compras en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos de seguridad.
Existen salvaguardias adicionales para grupos vulnerables, incluidos los niños.
Siempre debes tener acceso a un contacto basado en la UE para consultas sobre seguridad.
Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluidos gafas de seguridad y guantes, al operar equipos de
recarga.
Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el conjunto de dies antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
No uses el conjunto de dies si parece estar dañado o no funciona correctamente.
Sigue cuidadosamente las instrucciones del fabricante para evitar accidentes.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden para prevenir accidentes.
Utiliza el conjunto de dies solo para su propósito previsto: recargar cartuchos de 22 Nosler.
Almacena el conjunto de dies en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accesos no
autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios, incluidos el conjunto de dies, la prensa de recarga y los
componentes para la recarga (casquillos, cápsulas, pólvora y balas).

Instalación:

Monta de manera segura la prensa de recarga en un banco de trabajo estable.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el Full Length Sizing Die, Neck Sizing Die y Seating
Die en la prensa.
Asegúrate de que cada die esté bien ajustado para evitar cualquier movimiento durante la operación.

Uso:

Comienza con el Full Length Sizing Die para redimensionar tus casquillos de latón.
Luego, usa el Neck Sizing Die si es necesario, para lograr el ajuste deseado.
Utiliza el Micrometer Seat Stem en el Seating Die para asentar las balas a la profundidad deseada con
precisión.
Siempre verifica las medidas para garantizar la seguridad y precisión.
Desecha de forma segura cualquier cartucho defectuoso o recargado incorrectamente de acuerdo con
las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación



Desecha de manera responsable cualquier componente dañado o desgastado.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de materiales peligrosos.
Asegúrate de que todos los componentes estén almacenados de forma segura hasta su eliminación para
prevenir accidentes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de
soporte al cliente.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva
con tu Conjunto de Dies Redding 22 Nosler Premium Deluxe. Gracias por tu atención a la seguridad y el uso
adecuado.
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Guide de sécurité pour le jeu de dies Redding 22
Nosler Premium Deluxe

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies Redding 22 Nosler Premium Deluxe. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre jeu de dies. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous d'une utilisation sûre de tous les produits non alimentaires, y compris les nouvelles technologies
et les achats en ligne.
Soyez conscient des risques non couverts par d'autres lois de l'UE.
Si vous achetez en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences de sécurité.
Des mesures de protection supplémentaires sont en place pour les groupes vulnérables, y compris les
enfants.
Ayez toujours accès à un contact basé dans l'UE pour les questions de sécurité.
Restez informé sur les produits dangereux via le système Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation d'équipements de rechargement.
Gardez le jeu de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le jeu de dies avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le jeu de dies s'il semble endommagé ou défectueux.
Suivez attentivement les instructions du fabricant pour éviter les accidents.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour prévenir les accidents.
Utilisez le jeu de dies uniquement pour son usage prévu : le rechargement de cartouches 22 Nosler.
Rangez le jeu de dies dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accès non autorisé.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le jeu de dies, la presse de rechargement et les
composants pour le rechargement (douilles, amorces, poudre et projectiles).

Installation :

Fixez solidement la presse de rechargement à un établi stable.
Suivez les instructions du fabricant pour installer le Full Length Sizing Die, le Neck Sizing Die et le
Seating Die dans la presse.
Assurezvous que chaque die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant l'opération.

Utilisation :

Commencez par le Full Length Sizing Die pour redimensionner vos douilles.
Suivez avec le Neck Sizing Die si nécessaire, pour obtenir l'ajustement désiré.
Utilisez la Micrometer Seat Stem sur le Seating Die pour enfoncer précisément les projectiles à la
profondeur souhaitée.
Vérifiez toujours les mesures pour garantir la sécurité et la précision.
Éliminez tout cartouche défectueuse ou mal rechargée de manière sécurisée et conformément aux
réglementations locales.

Instructions d'élimination



Disposez de tout composant endommagé ou usé de manière responsable.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux dangereux.
Assurezvous que tous les composants sont stockés en toute sécurité jusqu'à leur élimination pour éviter les
accidents.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les
ressources de support client.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace avec votre jeu de dies Redding 22 Nosler Premium Deluxe. Merci de votre attention à la sécurité et à un
usage approprié.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding 22 Nosler Premium Deluxe

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 22 Nosler Premium Deluxe. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari, comprese le nuove tecnologie e gli acquisti
online.
Sii consapevole dei rischi non affrontati da altre leggi dell'UE.
Se acquisti online, assicurati che la piattaforma soddisfi i requisiti di sicurezza.
Sono in atto ulteriori misure di protezione per i gruppi vulnerabili, compresi i bambini.
Assicurati sempre di avere accesso a un contatto con sede nell'UE per domande relative alla sicurezza.
Rimani informato sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione appropriato, comprese occhiali di sicurezza e guanti, quando
utilizzi attrezzature per la ricarica.
Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla il set di die prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non utilizzare il set di die se appare danneggiato o non funzionante.
Segui attentamente le istruzioni del produttore per evitare incidenti.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri per prevenire incidenti.
Utilizza il set di die solo per il suo scopo previsto: la ricarica di cartucce 22 Nosler.
Riponi il set di die in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti i materiali necessari, incluso il set di die, la pressa per la ricarica e i componenti per la
ricarica (bossoli, inneschi, polvere e proiettili).

Installazione:

Monta saldamente la pressa per la ricarica su un banco di lavoro stabile.
Segui le istruzioni del produttore per installare il Full Length Sizing Die, il Neck Sizing Die e il Seating
Die nella pressa.
Assicurati che ogni die sia serrato correttamente per evitare qualsiasi movimento durante l'operazione.

Uso:

Inizia con il Full Length Sizing Die per ridimensionare i tuoi bossoli.
Procedi con il Neck Sizing Die se necessario, per ottenere la vestibilità desiderata.
Utilizza il Micrometer Seat Stem sul Seating Die per inserire con precisione i proiettili alla profondità
desiderata.
Controlla sempre le misurazioni per garantire sicurezza e precisione.
Smaltisci in modo sicuro eventuali cartucce difettose o ricaricate in modo improprio, seguendo le
normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci in modo responsabile eventuali componenti danneggiati o usurati.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
Assicurati che tutti i componenti siano conservati in modo sicuro fino allo smaltimento per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o le risorse di supporto clienti.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con
il tuo Set di Die Redding 22 Nosler Premium Deluxe. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawu Matryc Redding
22 Nosler Premium Deluxe

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Matryc Redding 22 Nosler Premium Deluxe. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego zestawu
matryc. Proszę dokładnie zapoznać się z tym dokumentem przed użyciem produktu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie wszystkich produktów nieżywnościowych, w tym nowych technologii i
zakupów online.
Bądź świadomy ryzyk, które nie są objęte innymi przepisami UE.
Jeśli robisz zakupy online, upewnij się, że platforma spełnia wymagania dotyczące bezpieczeństwa.
Dla wrażliwych grup, w tym dzieci, wprowadzono dodatkowe zabezpieczenia.
Zawsze miej dostęp do kontaktu w UE w sprawie zapytań dotyczących bezpieczeństwa.
Bądź na bieżąco z informacjami o niebezpiecznych produktach za pośrednictwem systemu Safety Gate.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie wyposażenie ochronne, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ładowania.
Przechowuj zestaw matryc poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź zestaw matryc przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Nie używaj zestawu matryc, jeśli wydaje się uszkodzony lub nieprawidłowo działający.
Dokładnie przestrzegaj instrukcji producenta, aby uniknąć wypadków.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.
Używaj zestawu matryc tylko do jego zamierzonego celu – ładowania nabojów 22 Nosler.
Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym zestaw matryc, prasę do ładowania oraz komponenty
do ładowania (łuski, spłonki, proch i pociski).

Instalacja:

Stabilnie zamontuj prasę do ładowania na stabilnym blacie roboczym.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalować Full Length Sizing Die, Neck Sizing Die
oraz Seating Die w prasie.
Upewnij się, że każda matryca jest odpowiednio dokręcona, aby uniknąć jakiegokolwiek ruchu podczas
pracy.

Użytkowanie:

Rozpocznij od Full Length Sizing Die, aby przeskalować łuski.
Następnie użyj Neck Sizing Die, jeśli to konieczne, aby uzyskać pożądane dopasowanie.
Użyj Micrometer Seat Stem w Seating Die, aby dokładnie osadzić pociski na pożądanej głębokości.
Zawsze sprawdzaj pomiary, aby zapewnić bezpieczeństwo i dokładność.
Bezpiecznie pozbywaj się wszelkich wadliwych lub niewłaściwie załadowanych nabojów zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich uszkodzonych lub zużytych komponentów.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są przechowywane w sposób bezpieczny do momentu utylizacji, aby
zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, proszę zapoznać się z
zasobami wsparcia na stronie internetowej producenta.

Proszę przestrzegać tych wskazówek bezpieczeństwa i instrukcji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
doświadczenie ładowania z Zestawem Matryc Redding 22 Nosler Premium Deluxe. Dziękujemy za zwrócenie uwagi
na bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie.
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Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Setin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi, että käytät die settiäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista turvallinen käyttö kaikille eielintarviketuotteille, mukaan lukien uudet teknologiat ja verkkohankinnat.
Ole tietoinen riskeistä, joita muut EUlait eivät käsittele.
Jos ostat verkosta, varmista, että alusta täyttää turvallisuusvaatimukset.
Haavoittuville ryhmille, kuten lapsille, on käytettävissä lisäsuojatoimia.
Varmista, että sinulla on pääsy EUpohjaiseen yhteystietoon turvallisuuskysymyksissä.
Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista Safety Gate järjestelmän kautta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, kun käytät latausvälineitä.
Pidä die setti lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista die setti ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä die settiä, jos se näyttää vaurioituneelta tai toimimattomalta.
Noudata valmistajan ohjeita huolellisesti onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja vapaa häiriötekijöistä onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä die settiä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa – 22 Nosler patruunoiden lataamiseen.
Säilytä die setti turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi valtuuttamattoman pääsyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien die setti, latauspainin ja lataamiseen tarvittavat
komponentit (holkit, sytyttimet, jauhe ja kuulat).

Asennus:

Kiinnitä latauspainin tukevasti työtasoon.
Noudata valmistajan ohjeita asentaaksesi Full Length Sizing Die, Neck Sizing Die ja Seating Die
painimeen.
Varmista, että jokainen die on tiukasti kiinnitetty, jotta vältetään liike käytön aikana.

Käyttö:

Aloita Full Length Sizing Die:lla holkkiesi koon muuttaminen.
Tarvittaessa käytä Neck Sizing Die:ta halutun istuvuuden saavuttamiseksi.
Käytä Micrometer Seat Stem:ia Seating Die:ssä tarkasti istuttaaksesi kuulat haluttuun syvyyteen.
Tarkista aina mittaukset varmistaaksesi turvallisuuden ja tarkkuuden.
Hävitä kaikki vialliset tai virheellisesti ladatut patruunat turvallisesti paikallisten säädösten mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet komponentit vastuullisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.
Varmista, että kaikki komponentit säilytetään turvallisesti hävittämiseen asti onnettomuuksien estämiseksi.

Lisätiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakastukiresursseihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Redding
22 Nosler Premium Deluxe Die Setin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja oikeaan käyttöön.
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Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för
att säkerställa säker och effektiv användning av din dieset. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive ny teknik och onlineköp.
Var medveten om risker som inte omfattas av andra EUlagar.
Om du handlar online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav.
Extra skyddsåtgärder finns för utsatta grupper, inklusive barn.
Ha alltid tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.
Håll dig informerad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningsutrustning.
Håll diesetet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera diesetet före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd inte diesetet om det verkar vara skadat eller felaktigt.
Följ tillverkarens instruktioner noggrant för att undvika olyckor.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp för att förhindra olyckor.
Använd diesetet endast för sitt avsedda syfte – omladdning av 22 Nosler patroner.
Förvara diesetet på en säker plats när det inte används för att förhindra obehörig åtkomst.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga material, inklusive diesetet, omladdningspressen och komponenter för
omladdning (hylsor, tändhattar, krut och kulor).

Installation:

Montera omladdningspressen säkert på en stabil arbetsbänk.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera Full Length Sizing Die, Neck Sizing Die och Seating Die i
pressen.
Se till att varje die är ordentligt åtdragen för att undvika rörelse under drift.

Användning:

Börja med Full Length Sizing Die för att återställa dina hylsor.
Följ med Neck Sizing Die om det behövs, för att uppnå önskad passform.
Använd Micrometer Seat Stem på Seating Die för att noggrant sätta kulor till önskat djup.
Kontrollera alltid mått för att säkerställa säkerhet och noggrannhet.
Kassera eventuella defekta eller felaktigt omladdade patroner på ett säkert sätt och i enlighet med
lokala föreskrifter.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av farliga material.
Se till att alla komponenter förvaras säkert tills de kasseras för att förhindra olyckor.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med ditt Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set. Tack för din uppmärksamhet på
säkerhet och korrekt användning.
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Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu Redding 22 Nosler Premium Deluxe Die Set. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vaší sady dies. Před použitím výrobku si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání všech nepotravinářských výrobků, včetně nových technologií a online nákupů.
Buďte si vědomi rizik, která nejsou pokryta jinými evropskými právními předpisy.
Pokud nakupujete online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní požadavky.
Pro zranitelné skupiny, včetně dětí, platí dodatečné ochranné opatření.
Vždy mějte přístup k kontaktnímu místu v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.
Sledujte informace o nebezpečných produktech prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic, při obsluze reloadingového
vybavení.
Udržujte sadu dies mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte sadu dies na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte sadu dies, pokud se zdá být poškozená nebo nefunkční.
Pečlivě dodržujte pokyny výrobce, abyste se vyhnuli nehodám.
Ujistěte se, že vaše pracovní prostředí je čisté a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Používejte sadu dies pouze pro zamýšlený účel – přebíjení nábojů 22 Nosler.
Uložte sadu dies na bezpečném místě, když ji nepoužíváte, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně sady dies, reloadingového lisu a komponentů pro
přebíjení (nábojnice, zápalky, prach a střely).

Instalace:

Pevně namontujte reloadingový lis na stabilní pracovní stůl.
Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci Full Length Sizing Die, Neck Sizing Die a Seating Die do
lisu.
Ujistěte se, že každý die je správně utažen, aby se během provozu předešlo jakémukoli pohybu.

Použití:

Začněte s Full Length Sizing Die pro přeformování vašich nábojnic.
Pokračujte s Neck Sizing Die, pokud je to potřeba, pro dosažení požadovaného fitu.
Použijte Micrometer Seat Stem na Seating Die pro přesné usazení střel do požadované hloubky.
Vždy zkontrolujte měření, abyste zajistili bezpečnost a přesnost.
Bezpečně se zbavte jakýchkoli vadných nebo nesprávně přebitých nábojů v souladu s místními
předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných komponentů odpovědně.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou bezpečně uloženy až do likvidace, aby se předešlo nehodám.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo zdroje zákaznické podpory.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní přebíjení s vaší sadou Redding
22 Nosler Premium Deluxe Die Set. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a správnému používání.


